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ker, Schmidt и др. Этот Факт нужно от­
нести исключительно за счет китаевед- 
ческой ориентации автора, личные наблю­
дения которого и знание языка должны 
■были лучше всего обеспечить именно эту 
•сторону книги. Однако транскрипция 
монгольских терминов вполне удовлетво­
рительна за малыми отклонениями.

Приветствуя появление в свет этого 
труда, можно лишь выразить удивление, 
почему НИАНКП выпустила ее в таком 
•скромном тираже (2500 экз.) и не снаб­
дила хотя бы схематической картой. 
Отсутствие последней очень затрудняет 
усвоение книги лицами, мало знакомыми 
с географией Северного Китая.

6 Ш  1934.
Б. Казакевич.

Василевич. Г. М. Эвенкийско-русский (тун­
гусско-русский) диалектологический сло­
варь. С приложением введения и карты 
распространения диалектов. Составила
-----. Гос. педагогия, изд-во. Лениград-
ское отд. 1934. ХХП -f- 244 стр. с 1 кар­
той. 16°.

Тунгусское (эвенкийское) языкозна­
ние за последние годы, в связи с про­
веденными мероприятиятиями в области 
создания эвенкийской письменности сде­
лало большие успехи. Естественно, что они

выражаются, главным образом, в изда­
нии многочисленных букварей и книг на 
эвенкийском языке, предназначенных 
для самих эвенкийцев, хотя и в области 
теоретической мы теперь тоже имеем 
уже ряд полезных исследований. Пред­
лагаемый вниманию читателя словарь 
относится как раз к последней категории. 
Словарь содержит свыше 3000 слов, что 
является довольно значительным коли­
чеством, если иметь в виду очень малую 
изученность эвенкийского языка в про­
шлом. Он охватывает диалекты ербо- 
гоченский, катангский, сымский, нижне- 
некский и верхне-некский.

К  научным достижениям этого сло­
варя принадлежит значительная точность 
транскрипции. Транскрипция изобилует 
разными дополнительными знаками, 
отсутствующими в официальном алфа­
вите. Автор пользуется знаками долготы 
и ударения и различает задние и перед­
ние и и г, которые не различаются в эвен­
кийской письменности.

К словарю приложен Фонетический 
очерк и список суффиксов словоизмене­
ния и словообразования. Краткая харак­
теристика диалектов, даваемая во введе­
нии, является ценным вкладом в изучение 
этих мало известных диалектов.

Н. Поппе.
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